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otivo ‘Antonio José Dias Plnts Co.lo, visto quo tem determinado ao
mesmo Brigadeiro pava outros Sorvigos do sud conflanga na Corfa da
do Janairo, o quo em consequoncia devo eatragar o Goveran das Ar
mas a0 Nomoado Marochal do Campn na conformidade do Dacreto ox-
podido nosty dats, S. A. R.Mands louvar ao mencionado Brigadoiro
a sus oond:ots, o boos servigos a bom dd cogurangs, ¢ socego Pu-
blioo, darantd o sen oxervizio nu Emp ego do Governadordis Armas,
0 quo floa muito na Sua Roal Lombrangs. Pago de Villa Rica 19 do

Abril do 1822,
Estoviio Rivceiro do Rezonde.

Manda S. A, R, 0 Principa Regento pa ticipireo Governudo® dos-
{4 Provineia, quo por Decret desta data Honve por bem Prcmovera
offoctivo o Mavcehal do Campy reformado Aatonio Jesé Dias Coelho, 0
Nomeal o Governador des Armzs di mesma Proviaciu com 03 vonei-
montes, o vantagons, quo lho compctem como Marochal do Campo
offoctivo, 0 vmpregado, o Ordoca que sem dopendencia do outro ti-
tulo,0 em virtudo somento do Scu Deceeto, 0 mesmo Governo lhe
mande dav posse, o v fugs resunhocer como tal, Villa Rica 19 do

Abril do 1822, -
Estevao Ribeirn de Rezeade.

Manda S. A, R.o Princips Regents perticipav & Juat: da Fazon
da Publiva, quo o8 10 Pedrestes w quom s¢ manden ussentar prigy,
dovem c¢star 4s Ordons do Governo psra o cmprego, quo Ibes desi-
‘goon, ¢abendd & mosma Junta aproveitar-so dests providencin para
diroogio do sous Cfticior, Paco de Vilia Rica 20 do Abril de 1822,

lestavBo Ribeiro de Rezondo.

(Extractos do documentvs impres:os existontes no Archivo Pu-
blico Mineiro),

) PADRE DOMINGDS SIMOES DA CUNA

0 padre Domingos Simdes da Canha ipascou no anno de 1755 na
oidado do Paracatd, ont2o arraial de f. Luiz o S. Anna, Mivas do Pa.
racatl, «comarca doSabari»,em uma chacara, denominada hojo «Ba-
oheiro» @ nessa epocha, «Capitdo Mor, distanto da povoagdo corca de
molo qoarto dologua, onde tinha lavras de mineragio do our., sed
pae, o Capitio Mor Clemento Simdes ds Cuoha,

Desdelsua infancia mostrando muita vivacidado o amor aos estu-
dos, sen paoqu3 ora um dos mais podorosos mineiros, procurou sa-
tisfazor 2 ineclinagdo do esperangoso adolesconte.

Para o-to fim, logo que completou o8 cstudos de primeiras lat.
tras fel-o entror pars & sule de lutimidide dv profussor particulero
pudre mestro Reborddis, insigue grammaties, yue duba d puseenle
puvoacdio com mui distinotos dissipulos, que & celebrisaram, como 0
nosso padre Simdes, o dr. «Carlos Dias do Carvalno Paracationsie,
o primeiro filho deste paiz,que se formon om Coimbra e muitos on-
tros,

Ainda estodanto®de latim, desenvolven o padre Domingos extra-
ordinaria vooiglo para & pooziz, compoudo varios onsaios, gae 83 per-
deram, mas que, segando a opinifio dos seus contomporsneos, iooul-
cavam raro talento.

Tornando-ss perfoito estadanto de latim, lingoa qae conhgcéu ca-
balmonto, o pdo cncontrando mais alimento para # sua avidez do
apronder, dirigic-so & Bahia, ji ontdo mogo, 0 ahi fraquonton varias
avlas, completando o curso de humanidades

Entdo, dosejando seu pae, quo clle se ordoncsse, tratou Damingos
da Cunbs de coroar a ventade do sen protector, mag, oncoatrando
muitas diffienldades, devidas acs preconceitos do 1erapo pela saa con-
dicdio, marchon para Percambuco, onde ¢studen Thelogia o ontras
materias no Seminario de Olinda, recebendo ahi ordens sacras em
1779.

D'uhi rogresson asen paiz nutal, @ nclle vivou sempre geralxens
to estimudo uté 0 sou faliecimento, quo teve logar a 19 de sstmbro
do 1824. .



408 REVIETA DO

i

—

Sabia porfeitamento masios, o até compaoha com aparaio gasto,
deizando disso muitas provas, o sondo sompro o mestro da Capella,
o 0 primoiro quo organison om Paracatd, am coro regular de musi.

08, 0 quo introduziu os divortimentos theatraes.

Existem moites cengonetas, bullatas o oantos popalares, que o
povo aind: repot,compostos por ello ¢ postos em musios.

Foz para o noseo thostro algamas fircas o ontromézas, do que
ainda porsoimos £lgans o entroolles—o «Gil-Brass, jocoso o ainda di
gno do applaneo.

Sabia varias lingoas, como o latina, italisna, francoza 6 tinha na
Bahia adquirido =lgumas nogdos do dinlecto indigona.

Escreven varios sermdes, quo desapparecoram, MA8 nUnca proe
gou-08, porquo Agsston £o com uma admoostagio que lhe fizera o vis
gario- dr. Antonlo Josquim Corréa do M:llo sobro oortos assomos li-
beracs qno transloziam om sous panegyricos.

Compoz inumoras poozias do divorsos generos, todus inoditas @
hojo quasi pordidas, mes o sen natarel pendor ora para a Satyra em
quo primsva,

Consta quo fizora um pocmeto, dodicado & D, Jodo 6.2, 6 que, man-
dandc-o com ontras producgdos suasuo «Rio do Janoiro» so sea con.
tomporanco, o dr. «Francisco do Mollo Francos,para que fossem poe
blicadas,0 vondoa domora na ratisfighy do sen desejo, sappor que
fora Isso monos peago @ porisso chamon-is a ei, 0 consamia-as, ene
trando nesta numoro a muito notavel «0de & Concolgho de Nosea Se-
nhora», da qual ainda ouvimos & repatigho do trechos verdadeira:
monto onoantadoros @ admiraveis.

Do muit) quo oscroven resta nos hojo pouco o maito mutilado,
porquo dizse, que o que ello julgsra molhor, fora o que colleccionara
para rometter ao Rio, 0 quo dopols quoimon, desde que formou o
projecto do ndo dar & loz.

0 soulestylo na prosa, ora geave, singolo o conciso ; mae, na poe-
gia, medifloave-so mai‘o, tornando-8o gracioso, familiar e sablime em
cortas comparagdes.

Motrificava com maita facilidade o ora aimirado pelas suas in-
spiragdos no improvise.

Bom grammatico, esorovia com pureza o moita correcglio, como
ainda hojo 8o vd do varios croriptos que restam do sua penne.

0 padra Domingos Simdosda Canha ora do ecstatora rogulsr, de
osntoxtura rausculer, triguoiro, oabollos protos o orospos, torla gran-
do o oval, olhos vivee, nariz bam langado, labios grosecs, borea um
ponco rasgade, excollentoa dontes, physionomia alegre, um pouco cur-
vado para dianto o tioha o andar compassado @ grave,

Era naturela ento effavel, maity prlido e orbano no sen trato
sooial, o muilo osphrituoss na convorsagdo, mas muito indopeadents
do genio ¢ orgulhoso.
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Caridoso o philsntropo ompregon sompro 08 bens da forfuna, quo
herdon, como phylosopho, com prudento generosidade, dosejando 80
nonoa sor pozade & nioguem, como nunoa o foi, pois, morren sem
nada dever, deixando em dinheiro 12 patacdes, que declaron sorem
sufficiontes para o sen enterro.

As catas projrite em qu@ morava pa rua das Floros, sem mo-
vois, eom livros, o mais cbjectos de sen nso, logon 08 80 padro [Fran.
cisco Pereira Tavares, ren sobrinho,

Foi sepultado na Igroja do N, Senhora do Amparo.

Em 1863, pola primeira vez,foram tiradas a publico as poezias do
padro Simdes da Canha, na «Biblicthoca Brazjloiras, gob a direoclo
de um dos 00sso3 mais intelligoatos o laboriosos caltores de letéras,
o distinsto brazileiro Quintino Bocayuva, & quem tambem mandas
mes as cartas que vo aqui estampadas e que encorram 0 historico
dessa poblicacao,

«Mon primo ¢ amigo dr. Vaz Pinto Coclho.
|

Dopois dos mous grandos cxcessos para alcangar dos amigos«de
Paracatii mais algumus pooziss do noseo padro Domingos, e depois
do as tor em mao, veio a fatalidade ompecor o profellar a impres.
sio das mesmas.

Essa, que ou chamy fatalidado vem u ser o8 doveres do son oar-
go, que andn cumprindo, o os multiplicados affizeres do men, que
tom intercoptado nosses relagoos orao, indispansava's em ca&os {aes,
como sabe, .

Ponoo posso dizor rgora & respeito.

Vieram muitss pocsias, mos algomas tho viciadas ¢ incorrectas
que ndo me atrovi a querer conoertal-ds; porque nesse caso geriam
ellas obra mioha o ndo do nosso poata, o que seria um saorilegio.

Corrigl &lzuns d¢ feitos nas que vao remottidas, devidasaos copistas
ou o recitatores do cor, ndo no poeta.

U sonato que nomen pensar, asta acima doe todo o elogio (sobre a
pobreza) veio com falta do nm verso intoiro: 03 meus amigos de
Paracatu’ ndio quizoram, por modestia, supprir ossu Iacuna e deixa-
ram & men cnidado ossa tarefa, :

Campri. como pude, esso dover para com o poeta @ para com 08
amigos : tomo-me, porom, do haver murchado as flores do soneto com
meu bafo; tomo-mo sinda mais do quo 1o reconhega o pigmen, assim
como pelo dedo 8o conhece o gigante.
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Embora ! nesse passo ndo aspirei gloria alguma para mim, por:
quo toda a minha consiste em tivar do olvido o nome do Poota Mi-
neiro, auxiliado pela dedicagio com quo menamigo procura fazer jue.
tiga aos grandes gonios.

As minhas intongBoes sio boas, com ella mo pago o gatisfago.

Ao men particular amigo o sr. JoBo Jacques Roquette Franco,
devo a acquisiglo dessas possias, bem como & biographia do posta
20 mon illostrado amigos o sr. dr. Joaquim Pedro de Mello.

Nio poncoa favorés, nosto empeaho, dovoao sr. professor de la-
tinidado Sancho Porphirio do Ulhda, genio raro e talvez mal recoms
pensado.

Ao men amigo sr. Migael de Sousa Machado, dovemos tributar
geando estima pelos esforgos quo foz w bom da nossa cmproza; 0 nio
monor &0 men flel umigo o sv. Jozé do Sonsa (Guimardes qu) tovo as
mais ostreitas relacdos, com o padro Domingos, e & poeta 8 masico,
& quem & defloioncia da art: pareoo dar ma'or grage, quero dizer
ama sivgoleza que:d cate & natureza.

Estcs nomes, pois, nfio dovem ficar no esquecimento et

Padre Manoel Xavier do Valle

lilmo. Rovmo, sr. padro Manocl,

Men amigo.,

Tambem onvio am soncty o uma decima csoriptas pela propria
lottra do poet2, o ums copis da Sityra do Chapéo de Sol, muoito ostro-
ptada hoje. '

Do aathographo, n quo mo refivo, si colher ainda um outro resul-
{ado,0 6 o conhegor-so a facilidado com que metrifiava o pacte,

porquo foram fcitas (sonoto o docima) de improviso, tob & inspira-

glio do uma trovonds,

Além disto, dello £o vorifioz u ¢pochd,em que veio para esto lu-
gar o pao do poota, pois quo estio eseriptos 0s verbos nui podago do
um oradito, quo traz o date—1741—que 6 & do doscobrimento destis
minas, 0 ogoalmento a firma do capitio-mor Clemente Simdes da
Cunha.

Devo advortic-lbo que, com toda a corteza, consta-mo que a maior
parto das pocsias do padro Domingos existo em méo do padro Joiio
de Dous Gomes Camucho, morador no arratal do Sant’Anua, Muni-
ciplo do Patrocinio.

Para aloangar o #ntographo quo remotto, foi-moe preciso ir desen.
torral-o om nma forja d'um Valoano gearo o Jodo Matena, que fl-
oara com o8 pupeis doste.

Muitas pessoas entederam que, sondo falvez o unico documento
authentico, quo possnimos, devia mandar-lho copia o conservar o ori-
ginal; mas, on, pars dur-he testemunho do vaen interesse pelo sen
pedido sacritico o men bsirrismo, e 5% remotto.

.I.il.i'.lliililillinilllillIil'..ll"lll-l.l'lllllll-ilIll‘.-l-Ill-llllIll-

Paracatu', 27 do agosto.—J. J. Roquelte Franco.
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Sonetos

A meus olhos em sonho se apresenta

(Na@o era espectro, porém gente viva)
Decrepita mulher, que, pensativa,

Aos pés do leito, juncto a mim soassenta :

Sordida, atropelada, macilenta,
Inculcando uma submisfo nativa,
Norosto encosta amilo e reflexiva,
Lacrimosa soluga o se lamenta,

Em presenga do vulto miserando,
Eis que assustado acordo, e entfio Ihe digo:
«Quem o's, trite mulher t (lhe perguntando).

" «Sou a Pobreza que procuro abrigo,»
Desgotoso flquel; mas resmungando,
A' forga a recolhi... Mora commigo.

0 espontoso trovdo ndo intimida
Aojusto;—~ao peccadorsomente abala,
Porque apenas nos arcs clle estala

Do remorso magoar vem a ferida,

Niio recein perder a mortal vida,

Que mais tarde, ou mais cedo emfim se exhala;
Teme, por seu peccado, eternizal-a

Num tormento inficito, sem medida.

Mas o nosso bom Deus (alto juizo! )
Suspende por mil vezes, que dardeja
Esse raio, que mata de improviso.

Nio se espante o mortal, aberta esteja !
Se o echodo trovEo serve de aviso,
' nosso amigo Deusquando trovejs,

Olitavas (1)

Pavoroso trovdo enche d'espanto

Ao mais forte mortal desabusado ;

0 virtuoso, sim; nfio teme tanto,
Porque nunca s'encontra descuidado :

(1) Foram improvisadas por accasiio de uma trovoada de que resulton ser
fulminado um seu conteporaneo — Felippe Berlinda—Na mesma occasido,
escreveu o seguinte distico : .

Fulminat Omnipotens, summo cadit'oethere, Fulmen:

Quos amat, hos propria verberat ipse manu.
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Oipeccador recola a cada canto, *
Quo oralo punir venha o seu peccado;
Ouvindo a voz de Deusa quem recorro,
Quando troveja o Céo, pensa que morre.

Quando o Deus do troviio do throno auguato
Dispara sobre a terra o ralo irado,

Oeme, tremulao ar, fica de susto

0 orbenos seus eixos abalado,

Esse mesmo feliz, que, 130 robusto,

Na saude, nfio tem jimals olhado

Para a Mio-poderosa, que 0 soccorre.
Quando troveja o Céo pensaque morre,

Decima

Emquanto a tormenta dura,
Emquanto sda o trovio,
Palpitando o coragio

84 com Deus fallar procura;
Mas logo qu'a nuve escura
Em chuvelros so desats,
Esquecido ja nio frata

De mitigar o furor

Desse Deus trovejador

Que forja o ralo que mata.

—-Quelxae do Presbytero indigente—

Oh quantas yezes! quantas !
84 do interesse levado,
Impuros sobre os Altares
Eu tenho sacrificado !
Maldita nocessidade,

Que a tanto obriga a vontade!
Oh quantas vezes | quantas !
Armando a benevolencia,

No Tribunal, constrangldo,
Me assento da Penitencia !
Maldita necessidade, etc.

Quantas vezes, maldizendo,
Ao Breviario eu em avango,
(Pensfio dura que nfio tem
Nem um dia descango !)
Maldita necessldade, etc,
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Quantas vezes semear

Vou, na vinha do Senhor,

Somente p'ra adquirir

Ganho o nome de Orador !
Maldita necessidade, ete.

Quantas vezes—sem vepgnbar

Do povo reparador,

Obro coisas que desdomsm

Do meu estado o pudor!.,
Maldita necessidade, etc,

Quantas vezes no Congresso

Por manta a adulacfo,

Davoro, sem caridade

Na honra de meun Irmfo !
Maldita necessidade, ste,

Por uma pataca e ... menor,
Quantas—quantas madrugadas
Vou, rebugado na capa,
Celebrar Missas privadas!
Maldita necessidade, etc,

Quantas vezes tropegando,
Soffrendo algumas mazellas,
Vou acompanhar os morfos
Atrazdo dinhelro e vellas !
Maldita necessidade, efc.

Quantas vezes na Piscina

Me lavo (no por pureza)

Mas para ter, nos sacrificios

Descolpa minha avareza |
Maldita necessidade, etc,

Oh quantas vezes ! quantas !

Do caracter me arrependo,

Quando se passam semanas

Que o8 dous sagrados nfo yvendo !
Maldita necessidade, etc.

Maldita necessidade !..,
Diabolica ambigio !..

Qu' escureces a virtude

E que offusca a razfio!,. "
Ordenei-me porque tinha :
Para padre propenslo...

Eis ahi ~no que esbarrou—
Minha santa vocagfo.
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Decima (1)

A Improba mocidade
Que por &l valor nfio tem,
Ataca um homem de bem,
A pretexto de pledado :
Por versua habilidade
Nasamorosas acgbes
Em vez de lecer festdes
Para uma aurea Capella
Pendura-lhe na janella
Um rosario de limdes|

0 que chamam branquidade

Eu nfio s¢l em que consiste

0 que chamfio branquidade!

81 na cdr, sina entidade,

Ousi tem outro algum chiste !
81 monarchas nunca viste

Sabes que elles brancos afio ..
Oa brancos, em conclusiio,
Levam bispotes ao mar,

Por ladrdes vao-se a enforcar,,,
Onde estd o ser branco entlio!..

Onde csth o ser—branco, entfo!?
Nio busques no exterior,

Que o accidente da cor

Nao e quodi distincglo :

Entra no seu coraghio;

Yo se tem uma alma nobre,
Genlo Ilustre, ainda que pobre,
AcgOes de homem de bem ;

Si nada disto elle tem
E' negro,—por mals que obre, °

(1) Morava na Rua das Flores um velho gamenho que queria correr pai-
Ihas com os rapazes no campo de Veous,
Estes zangados pozeram-lhe na janella um rozario de limbes. O padre

Domingoa

morava na mesma run; ao levaniar-se vin o rosario, comprehen-

deu o epigrammau @ logo Improvisou esta decima,
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Eu vejo um branco de bem
Dentro d'uma carruagem;

N& trazeira leva um pagem,

E este obranco tambem.

Nio me dird, pois, alguem

Onde esté a distincedo 1

Ambos os dois brancos sfo,

O de dentroe o da trazeira.
-Nfo se da malor asneira !..,
Onde esti o seu branco entfio 1...

Onde estd o seu branco entdol.,.

Dentro d'alma estio os dotes.

Ha reis pretos, sacerdotes,

Grandes, em toda a nagfio.

Mostraoa prata branquidio,

0 ouro fusco—é mais nobre;

A cor dum véo que encobre,

Bons e méos, O sangue & egual ;

Quem pOe nelloo especial
'—negro—por mais que obrs,

E' branco o papa e o rei,
Fidalgo, duque, plebeo;

0 moro, o indio, 0 judeo,

O pastor que guarda a grei ;
Tapuio & branco por lel ;

Os carrascos brancos siio ;
Marquez, criado e villdo,
Mochilas e mariollas, ..

E' branco tudo.., Ora bolas!
Ondo estd o seo branco entfio 1.,.

Distico nas exequins do padre Balthazar

Afambligio

A ambi¢io que andou corrida.

Um tempo (qualquer que seja)

Refugiou-se na Igreja

Foi ahi bem recebida

E' em toda acglio ouvida,

E' a primeira consultads,..

Vendo paga’ adiantada,

Ou a0 menos bem segura,
"Profana a sanc¢do mais pura,

Vende & colsa malis sagrada |

N |

Dormit, el in feretro nunc audit tristia fratrum Carmina, guee cecinil,
concomit ante choro
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A® folis e suspirada vinda do nosso amado Pastor o revm. ar. Joaguim

de Mello Franco,

Quando o gostosobreabunda

Nio se atreve o silenclo a suffocal-o,

Embora seja a voz menos fecunda
Convem manifestal-o.

Aquelle que canlou—musa saudosa

Sua ausencia nos threnos do eloglo,

No seu regresso entda hoje gostosa
Os euges da alegria.

Euge, paracatuenses, habitantes,

Longe de nds suspiros e pezares,

Ja honestos prazeres como dantes
Rodeam nossos lares,

J& no alto dos montes, nem nos valles

80a mals o balato enternecido

Da grel, que recanfando andou seus males
Ao tempo desabrido.

Ceasou o pranto: o rizo 84 domina :

A tristeza fugiol fol-se o desgosto !

A saudade cruel=pena mofina
Bannida den de rosto.

J& o caro pastor, gula amoroso,
Da auzencia o triste luto rasgar veio
E lovar seu rebanho sequloso

A's fontes de recrelo,

34 soceorros de prompta providencia

Encontra nelle o misero mendigo,

Que opprimido vivia da indigencia
Sem descobrir abrigo.

A desgragada ovelha J& tem guarda,

Quedas garras do lobo, devorante

8alva, deffende e intrepido a resguarda
Com zelo vigilante,

J4 nfio teme a viavez & a orphandade

Tomar estado por nlio ter baveres,

Sem lucro elle despende da equidade
Os pastoraes deveres. .

Despido da valdosa insufflago

Quando ao selo do pobre o plo ministea

Canto, nio sabe a dexira da sinlstra
Porquanto esconde a milp,
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Beus dotes nfio recordo lisongeiro ;

Fumar da adulagho aquinfo cabem :

Delles formo um compendio verdadelro
' Que todosvém'e sabem.

Nés vimos como em jubilos banhados
(randes, pequenos, quantos aqul moram.
Ao aposento sen apressurados

Por vel-0 se alervoram,

Nbs vimos o rumor!,. .. accelerado
Andar de boca em boca, porta em porta
Annunciando que era |4 chegado

0 bem que nos conforta,

Nods vimos uns aosoutros dentre as gentes
Parabens mutuamente alegres darem :
Mesmo ovelhinhas tenras, innocentes

De ouvir se gloriarem,

Que dita immensa | Que porvir! Que glorioso
Para um'alma que tantas mil dirige -
Que assumpto para acgles gratulatorias,

Malor applauso exige |

Parabens, habitantes venturosos,
Que um fal pastor vos deu o cédo benigno.
Participae por annos numerosos

De tfo fellz destino.

Se eu pudesse apromptar decordas d'ouro,
Lyra de finas pedras guarnecida
Nella iria entoar um fausto agouro

A sua‘ amavel vida.

Porem, meu instrumento é crasso e inerte,
NEo pode requintar em tom que agrade]

i Se vozes ha de urdir que desconcerte

: Offerto-lhe & vontade...

: Cante seus predicados relevantes
: Oufra muza de mais engenho e arte.
Se a cantar me arrojei seus dous brilbantes
Fol por ter nelles parte.

Algumss ontras composicdes do P,4Simbes da Conha possuimos
nos, & que tomatlo logar na collecglio que 8ob 0 tif0l0sess- cesssest
preparamos,

Dellas uma—A «Seringa»~sem nome do A, foi publicada no Cor.
refo da Tarde (v. de,., de margo de 1858) precedidss deetas palavasy
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da penoa de um outro illastre Mineiro, confrade.do nosso padre Do-

mingas, como ollo poota e padre: |
EDII o distineto litterato A. F, do Castilhos no son intoroseanto

tratado de metrifioaclo, quo o Soncto nascon e morren com Bocage.

E tem razdo,
Nio obstanto, julgamos quo serd applaudido o sonefo que pasea:
mos & transoréver, feito por um sortanejo li das. partes de Parae

eatl. .. .
0 assumpto nfio & dos mais pariamontarcs, mas como ndo offon-

de a honestidade com palavras indecentes, o aufor o o8 leitores nos
relevardo a Indisoripglo.
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JOSE CESIND OE MIRANDK AIBEIR

(Visconde de Uberaba)
N, em 1792, M. em 1856

Quid est homo quia magnificas eum !

Nascon José Cosario do Miranda Ribeiro, viscondo de Uberaba, na
cidado de Oaro-Prete, om o anno de 1702, sendo sous paes Theotonio
Mauricio do Miranda Ribeiro 0 D, Antonia Luiza do Faria Lobato,
irma do fallocido senador JoEo Evangelista do Faria Lobato.

Sorvia sen digao pao o ompregodo thesoureiro da Junta da Fa-
zonda daquolla Provincia com tanta honradez o pontualidade que
aponas doixon 4 sua familia um bom romo o asous filhoa uma re.
gular educag. o, -

Era o fallocido Viscondo o mais mogy de todos, ¢, nfio podendo
acompanhar sens irm#os na profissio das armas, 8 quo se haviam
dedicaao, 0 quo alias ropagnava 4o son gonio, nataralmente pacifico
0 brando, dedicon-se todo ao ostado das matorias que entdo se ensi-
navam na provineia; o tintos progrossos fez pelo sou talento o ap-
plicagdo quo morocen sompro alta cstima de eous mistres, chegando
& gozar, ainda em tonros Jannos, do um grando nome o do uma vasta
reputagio,

Fm 1816 matrionlon-se na Universidade de Coimbra e voltava em
1821 o son paiz, coroado da louros e coborto de gloris, sim, porom
incorty dofus sorto fatura,quando ao chegarao Rio de Janeiro tove
a grata noticia do quoa provincia de Minas o honrara com & sus
confianga, elogando o deputado 43 Cortos de Lisbda ; mas ndo o:a octo
o theatro om que t nha elle do reprosentar, porque ndo so verid.
candoa ida dos doputados Minoirosdquella cidado por motivos que
sdo sabidos, aqui flcon, o fove de servir o son paiz como mragisira,
do, como a iministrador o como sou digno representante.

Nés o acompanharemos cm cadaum destes ompregos.

Dospachado de Juiz de Féra para S, JoAo D'El-Rei em 1823, ahi ser

viu trezannos; o com tal honradoz, intolligencia o imparcialidadd
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